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Vzor dohody mezi klíčovými partnery a partnery
Projektu INTERREG IVC (Partnerská dohoda)
 
S odkazem na 

Nařízení Rady (EU) č.  1080/2006 ze dne 5. července 2006, čl. 20, odst. (1), písm. (a), které stanovuje obecné podmínky Evropského fondu pro regionální rozvoj (European Regional Development Fund), Evropský sociální fond a Fond soudržnosti (European Social Fund a Cohesion Fund), 

Programový Manuál, kap. 4.1.2 “Partnerská dohoda”, podle níž partneři projektů financovaných v rámci INTERREG IVC jsou povinni uzavřít dohodu o vzájemných finančních a právních závazcích, včetně funkcí a závazků Klíčového partnera, a

Smlouvu o subvenci uzavřenou mezi řídícím orgánem a Klíčovým partnerem, kap. 4, 

o implementaci Projektu INTERREG IVC 0415C1 – ICHNOS PLUS 
schváleného Dozorčí komisí INTERREG IVC, dne 24. dubna 2008, v Ljubljaně, byla uzavřena následující dohoda mezi následujícími partnery: 

KLÍČOVÝ PARTNER 
1.  
Ancitel Sardegna 

Viale Trieste, 6 

09123 - Cagliari 

Zástupce: Pier Paolo Falco 

Schválen příspěvek ERDF/Norské fondy: 201 846,00 € (EUR)

Částka spoluúčasti (případně): 67.282,00 €
PARTNEŘI PROJEKTU 
2.  
Sociedade Anónima de Xestión Centro de Supercomputación de Galicia 

Avda.  de Vigo S/N (Campus Sur) 

15705 Santiago de Compostela 

Zástupce: Salustiano Mato de la Iglesia 

Schválený rozpočet partnera: 197 999,00 €

Částka spoluúčasti (případně): 49 499,75 €

3.  
Vysočina 

Kraj Vysočina 

Žižkova 57 

587 33 Jihlava. 

Zástupce: Zdeněk Ryšavý

Schválený rozpočet partnera: 188 120,00 €

Částka spoluúčasti (případně): 28 218,00 €

4.  
Περιφέρεια Βορείου Αιγαίου 

NORTH AEGEAN REGION 

77 P.  Kountouriotou 

81-100 Mytilene 

Zástupce: Ioannis Lekkas 

Schválený rozpočet partnera: 194 570,00 €

Částka spoluúčasti (případně): 29 185,50 €

5.  
Tartu Teaduspark 

Tartu Science Park 

Riia 185 Tartu 

Zástupce: Toomas Noorem 

Schválený rozpočet partnera: 168 083,00 €
Částka spoluúčasti (případně): 25 212,45 €
6.  
Rudzki Inkubator Przedsiębiorczości Sp.  z o.o.  

The Ruda Slaska Business Incubator 

Karola Goduli 36 st.  

41-703 Ruda Slaska 

Zástupce: Anna Slupina Swiac 

Schválený rozpočet partnera: 106 847,00 €
Částka spoluúčasti (případně): 16 027,05 €
Článek 1 
Předmět Dohody 
1.  Předmětem této Dohody je založení partnerství za účelem implementace Projektu INTERREG IVC 0415C1 – ICHNOS PLUS dle upřesnění v Příloze.  Přílohy obsahují:  

poslední verzi formuláře žádosti schváleného Dozorčí komisí INTERREG IVC, včetně příloh (Příloha I), 

Smlouvu o subvenci mezi Řídícím orgánem Operačního programu "INTERREG IVC" a Klíčovým partnerem, ze dne 25. srpna 2008 (Příloha II), 

Rozpočet dle jednotlivých položek, komponent, a partnerů (Příloha III), 

2.  Přílohy - včetně všech ustanovujících ujednání a odkazů – tvoří integrální součást této Dohody.  

3.  Tato Dohoda vstoupí v platnost dne 24. dubna 2008.  

Článek 2 
Partneři Dohody 
1.  Klíčový partner je odpovědný za řízení, komunikaci, implementaci a koordinaci činností mezi partnery dle popisu v Programovém manuálu, kap.2.3.4 “Klíčový partner”, a Subvenční smlouvě, článek 5 “Podíl účasti a závazků partnerů”. 

2.  Partnery Projektu jsou organizace, které jsou odpovědné za výkon specifických činností Projektu způsobem a v rozsahu uvedeném ve schváleném formuláři žádosti.  

3.  K tomu, aby partner měl nárok na účast v Projektu v rámci Programu INTERREG IVC musí partner mít právní status, který odpovídá definici stanovené Operačním programem INTERREG IVC a uvedené v poslední verzi Programového manuálu, kap.2.3.3.  

Článek 3 
Povinnosti 
Obecná ustanovení 
1.  Klíčový partner a partneři se zavazují, že učiní vše v rámci svých možností pro podporu implementace Projektu dle popisu v článku 1 v souladu se zákony EU, národní legislativou a Subvenční smlouvou.  

Povinnosti a úkoly Klíčového partnera 
Klíčový partner bude plnit veškeré povinnosti vyplývající ze Subvenční smlouvy a schválené žádosti. 

Klíčový partner bude jmenovat koordinátora s kvalifikací pro řízení Evropských projektů, který přijme operativní odpovědnost za celkovou implementaci Projektu; a 

bude jmenovat Finančního manažera, jenž bude odpovědný za veškeré účty, finanční zprávy, interní vedení fondů ERDF/NORWEGIAN FUNDS a národního spolufinancování; 

zahájí implementaci Projektu v souladu s popisy jednotlivých komponent schválených Dozorčí komisí; 

bude sepisovat a podávat Zprávy o průběhu Projektu, a to dvakrát ročně, obsahující zprávy o činnosti a auditorsky prověřená finanční hlášení Společnému technickému sekretariátu Programu "INTERREG IVC", jakož i závěrečnou zprávu dle upřesnění v Subvenční smlouvě; 

žádat o a přijímat platby od Řídícího orgánu / Prověřovacího orgánu Programu "INTERREG IVC"; 

převádět částky odpovídající částkám uvedeným ve Zprávách o průběhu Projektu příslušným partnerům, jakmile obdrží platbu od Řídícího / Prověřovacího orgánu 

º  
zajistí účinný řídící a kontrolní systém pro: 

a) řízení a ověřování výdajů z udělené subvence; 

b) vedení celkového účetnictví Projektu; 

c) komunikaci s orgány Programu INTERREG IVC, zejména – s Řídícím orgánem / Společným technickým sekretariátem, Prověřovacím orgánem a Auditorským orgánem; 

d) okamžité reagování na požadavky orgánů podílejících se na implementaci Programu "INTERREG IVC"; 

e) okamžité oznamování partnerům veškerých okolností, které by mohly vést k dočasnému či definitivnímu přerušení Projektu nebo jakémukoli odchýlení se od Projektu; 

º 
bude uschovávat pro účely prověřování veškeré soubory, dokumenty a data o části Projektu ve své kompetenci, a to na obvyklých nosičích pro uložení dat bezpečným a řádným způsobem po dobu minimálně 3 let poté co Evropská komise proplatí konečný zůstatek Programu Interreg IVC.  Tento zůstatek bude převeden teprve v dosud nespecifikovaném období po roce 2015; možnost dalšího případně i delšího intervalu pozdržení stanoveného národní legislativou tímto nebude ovlivněna; 

º
bude ukládat veškeré dokumenty potřebné pro provedení auditu, poskytnout nezbytné informace a přístup ke svým úředním prostorám; 

º
bude poskytovat nezávislým znalcům z Programu INTERREG IVC jakýkoli dokument či informaci nezbytné pro hodnocení Projektu a spolupracovat s nimi na takovém hodnocení.

Povinnosti a úkoly partnerů 
Každý partner se zavazuje plnit následující úkoly a povinnosti: 

º
jmenovat Manažera Projektu pro části Projektu v jejich kompetenci a udělit jim pověření k zastupování daných partnerů v Projektu; 

º
implementovat část Projektu v jejich kompetenci v dané lhůtě a v souladu s popisy jednotlivých komponent (formulář žádosti, Příloha 3) schválených Dozorčí komisí; 

º
podporovat Klíčového partnera v sepisování zpráv o průběhu Projektu a závěrečné zprávy včasným poskytováním potřebných údajů.  Toto znamená zejména, že všichni partneři budou podávat dvakrát ročně finanční zprávu o svých výdajích, a to 15.února a 15. srpna, vzhledem k povinnosti Klíčového partnera předložit zprávu o průběhu Projektu Společnému technickému sekretariátu (JTS) 1. dubna a 1. října.  

º
oznámit Klíčovému partnerovi okamžitě veškeré okolnosti, které by mohly vést k dočasnému či definitivnímu přerušení Projektu nebo jakémukoli odchýlení se od Projektu; 

º
zpracovávat veškeré dokumenty potřebné pro prověřovací účely, zejména nezbytné informace, a umožnit přístup do svých úředních prostor všem příslušným auditorským orgánům; 

º
uchovávat pro účely prověřování veškeré soubory, dokumenty a data o části Projektu ve své kompetenci, a to na obvyklých nosičích pro uložení dat bezpečným a řádným způsobem po dobu minimálně 3 let poté co Evropská komise proplatí konečný zůstatek Programu Interreg IVC.  Tento zůstatek bude převeden teprve v dosud nespecifikovaném období po roce 2015; možnost dalšího případně i delšího intervalu pozdržení stanoveného národní legislativou tímto nebude ovlivněna; 

º
poskytnout nezávislým znalcům z Programu INTERREG IVC jakýkoli dokument či informaci nezbytné pro hodnocení Projektu a spolupracovat s nimi na daném hodnocení; 

º
respektovat veškerá pravidla a povinnosti stanovené v Subvenční smlouvě a prohlášení o spolufinancování, které každý partner podepsal ve své žádosti; 

º
reagovat bez prodlení na požadavky orgánů podílejících se na implementaci Programu "INTERREG IVC" – tj. Řídícího, Prověřovacího či Auditorského orgánu. 

Článek 4 
Odpovědnost za škodu 
1.  
Všichni partneři, včetně Klíčového partnera jsou odpovědni za škody způsobenou ostatním partnerům, a tyto partnery odškodní a nebudou si vůči těmto partnerům činit nároky na jakékoli závazky, škody či náklady způsobené nedodržením svých povinností stanovených v této Dohodě a jejích Přílohách.  

2.  
Žádná strana nebude odpovědna za škody způsobené nedodržením jejích povinností stanovených v této Dohodě v případě výskytu vyšší moci.  Příslušný partner musí však výskyt vyšší moci okamžitě písemně oznámit ostatním partnerům Projektu.  

Článek 5 
Rozpočtové údaje a plán plateb Partnerů 
Rozpočtový a finanční management, účetní zásady 
1.  
Klíčový partner nese výhradní odpovědnost vůči Řídícímu orgánu a Dozorčí komisi Programu INTERREG IVC za řízení rozpočtu a financí Projektu.  Klíčový partner je odpovědný za provedení a převod platebních nároků příslušným partnerům, jakož i provedení realokací rozpočtových komponent mezi partnery dle upřesnění v Subvenční smlouvě, kap.2.2.  Po každém vyplacení programových fondů Klíčovému partnerovi převede Klíčový partner okamžitě částky splatné příslušným partnerům a uvede je v následné finanční zprávě, a to bez jakýchkoli srážek, zadržení či dalších specifických poplatků.  

2.  
Klíčový partner zajistí správnost účetních a finančních hlášení (zpráv) a dokumentů vytvořených partnery.  Klíčový partner si může v této souvislosti od partnerů vyžádat dodatečné informace, dokumentaci a evidenci.  

3.  
Každý partner je odpovědný za svůj rozpočet v rozsahu částky, kterou se daný partner podílí na Projektu a kterou se zavázal uvolnit v rámci spolufinancování.  

4.  
Partneři Projektu se zavazují respektovat rozpočet podle jednotlivých položek a komponent, a podle předběžného rozpisu plateb pro jednotlivé partnery, v souladu s tabulkou v Příloze III této Dohody.  

5.  
Každý partner se zavazuje vést oddělené účetnictví sloužící výhradně Projektu dle článku 1.  Na těchto účtech budou vedeny údaje v EUR (€) o celkových nákladech (výdajích) a návratnosti (příjmech) Projektu.  

Účetní záznamy a další dokumenty, včetně kopií veškeré podpůrné dokumentace (faktur, dokumentů týkajících se nabídek, bankovních výkazů, atd.), budou předloženy Klíčovému partnerovi nebo orgánu jmenovanému pro tento účel, v souladu se seznamem požadavků stanovených Klíčovým partnerem.  V souladu s článkem 4 Subvenční smlouvy lze k proplacení z fondů ERDF a Norských fondů nárokovat pouze výdaje splatné a hrazené organizacemi uvedenými jako partnerské organizace v poslední schválené verzi Formuláře žádosti o spolufinancování.  Jedinou výjimku tvoří výdaje účastníků subprojektů v rámci miniprogramu, jejichž výdaje budou zahrnuty do výdajů Klíčového partnera, na jehož území se nachází daný účastník subprojektu.  

Pro partnery nacházející se mimo EURO-zónu se Klíčový partner a partneři dohodli na následující možnosti konverze výdajů Projektu v souladu s čl. 4.3.3. Programového manuálu: 

• Průměrný směnný kurs v daném měsíci stanovený Komisí pro měsíc, v němž byla faktura vystavena.  
6.  
V případě absence evidence nebo nedodržení pravidel týkajících se nároku na výdaj může Klíčový partner požádat partnery o znovuvystavení finančních dokumentů k předložení.  V případě opakovaného nedodržení bude Klíčový partner oprávněn odmítnout partnerem nárokovaný výdaj.  V tomto případě bude Klíčový partner povinen dotyčného partnera o odmítnutí výdaje informovat, a to s uvedením důvodu; dále je povinen informovat Řídící orgán/Společný technický sekretariát Programu IVC".  

Článek 6 
Modifikace pracovního plánu a rozpočtové realokace 
1.  
Před provedením realokace z celkových nákladů uvedených ve schváleném formuláři žádosti z jedné rozpočtové položky na druhou, z jedné komponenty na druhou a/nebo jednoho partnera na druhého, v souladu se Subvenční smlouvou, kap.2.2, jak uvedeno ve schváleném formuláři žádosti, musí Klíčový partner získat souhlas ostatních partnerů.  Klíčový partner může stanovit časový limit pro souhlas partnerů s danou modifikací, a to tak, že pokud neobdrží komunikaci v dané lhůtě, bude daná  modifikace považována za partnery schválenou.  

2.  
Každá žádost o změnu Subvenční smlouvy, kterou Klíčový partner předloží Řídícímu orgánu / Společnému technickému sekretariátu Programu "INTERREG IVC" musí být předem autorizována partnery Projektu. 

Článek 7 
Hlášení / Zprávy 
1. 
 Všichni partneři se zavazují poskytovat Klíčovému partnerovi informace potřebné pro přípravu zpráv o průběhu Projektu a další specifické dokumenty požadované Řídícím orgánem / Společným technickým sekretariátem Programu "INTERREG IVC" nebo jiným orgánem zapojeným do implementace Programu.  Intervaly hlášení jsou stanoveny v Subvenční smlouvě, a časové lhůty pro podávání hlášení ujednané s Klíčovým partnerem, jakož i pokyny ohledně formy podávání hlášení, budou dodržovány.  

2.  
Klíčový partner bude všem partnerům systematicky poskytovat kopie zpráv o průběhu Projektu, které předkládá Řídícímu orgánu / Společnému technickému sekretariátu Programu “INTERREG IVC”, a pravidelně partnery informovat o veškeré relevantní komunikaci s orgány zapojenými do implementace Programu.  

3.  
Partneři jsou povinni nechat zprávy, které předkládají Klíčovému partnerovi, úředně ověřit (certifikovat) příslušným kontrolorem, v souladu se specifickými kontrolními požadavky dané země, dle upřesnění na webové stránce INTERREG IVC.  Partneři jsou povinni podávat své zprávy/hlášení Klíčovému partnerovi, včetně potvrzení kontrolora, kontrolních hlášení a kontrolního seznamu.  

Článek 8 
Informace a publikační povinnost 
1.  
Klíčový partner a partneři společně zavedou komunikační a publikační plán, kterým zajistí adekvátní propagaci Projektu a jeho výsledků mezi potenciálními beneficienty, zainteresovanými stranami a veřejností.  

2.  
Veškeré informace a publikace zaměřené na potenciální beneficienty, zainteresované strany a veřejnost musí specificky uvést, že Projekt obdržel dotaci z fondů Programu dle upřesnění v článku 1(1) v rámci Programu INTERREG IVC.  Ustanovení Nařízení Komise (EU) č. 1828/2006 z 27. prosince 2006, kap.II, část 1, zejména články 8 a 9) týkající se informačních a publikačních opatření o pomoci ze Strukturálních fondů a směrnic pro Řídící orgán / Společný technický sekretariát, ve znění poslední verze Programového manuálu a na webových stránkách Programu, musejí být dodržována.  

3.  
Dále platí, že je nutno jasně ozřejmit, že Projekt je spolufinancován z fondů ERDF / Norských fondů prostřednictvím Programu INTERREG IVC, a dále je nutno jej opatřit vlajkou EU, a logem i heslem Programu.  

4.  
Partneři se dohodli, že Řídící orgán / Společný technický sekretariát bude mít autorizaci v rámci Programu “INTERREG IVC” publikovat jakoukoli formou a prostřednictvím jakýchkoli médií, včetně internetu, následující informace: 

jméno/název Klíčového partnera a partnerů 

účel subvence/dotace 

částku subvence a její podíl na celkových nákladech Projektu zafinancováním 

zeměpisnou polohu Projektu

zprávy o průběhu Projektu, včetně závěrečné zprávy 

jestli a jak byl Projekt v minulosti zveřejněn 

5.  
Partneři se dohodli, že zašlou tři (3) kopie veškerých vydaných publikací a informačního materiálu Společnému technickému sekretariátu.  Partneři dále udělují Společnému technickému sekretariátu, Řídícímu orgánu a Evropské Komisi povolení použít tento materiál jako ukázkový příklad využití subvence.  

6.  
Partneři se dohodli, že veškeré informace, vystoupení v médiích či jiná publicita Projektu budou předány Společnému technickému sekretariátu pro potenciální použití na webových stránkách nebo jako referenční odkazy.  

7.  
Partneři zajistí, aby nejméně jeden člen Společného technického sekretariátu byl pozván na prezentaci Programu během závěrečné konference Projektu nebo jiné závěrečné akce.  

8.  
Partneři se vynasnaží jmenovat trvalou kontaktní osobu pro informační a publicistické účely.  

Článek 9 
Důvěrné informace 
1. 
 Ačkoliv charakter implementace Projektu je veřejný, část informací sdílených a sdělovaných v rámci implementace mezi orgány Programu – tj. partnery a Klíčovým partnerem, Klíčovým partnerem a Řídícím orgánem/Dozorčí komisí/Auditorským orgánem mohou být důvěrné.  Pouze dokumenty a jiné instrumenty výslovně opatřené prohlášením “důvěrné” budou za takové považovány.  

2.  
Klíčový partner a partneři se zavazují, že podniknou patřičná opatření k tomu, aby veškerý personál, který vykonává práci na Projektu, respektoval informace důvěrného charakteru a tyto informace nešířil, nesděloval třetím stranám ani je nepoužil bez předchozího písemného svolení Klíčového partnera a partnerské instituce, která takové informace poskytla.  

Článek 10 
Spolupráce s třetími stranami, zadávání úkolů a kooperace (outsourcing) 
1.  
V případě spolupráce se třetími stranami, zadáváním částečných úkolů či kooperace s externími stranami (outsourcing) zůstávají partneři odpovědni Klíčovému partnerovi a skrze něj i orgánům provádějícím implementaci Programu za dodržování svých povinností vyplývajících z podmínek této Dohody včetně jejích Příloh.  

2.  
Partneři jsou povinni informovat Klíčového partnera o předmětu a o stranách jakýchkoli smluv, které uzavřou s třetími stranami.  

3.  
U činností zadávaných kooperačně externím subjektům (outsourcing) a spolu-financovaných v rámci Programu INTERREG IVC budou Klíčový partner i partneři povinni dodržovat evropskou a národní legislativu o veřejných zakázkách.  

Článek 11 
Zadání, právní nástupnictví 
1.  
Ani Klíčový partner ani partneři nejsou oprávněni převádět své povinnosti a práva vyplývající z této Dohody na další subjekty bez předchozího písemného souhlasu ostatních stran této Dohody.  

Strany této Dohody jsou si vědomy podmínky Subvenční smlouvy, podle níž je Klíčový partner oprávněn převést své povinnosti a práva stanovené v Subvenční smlouvě pouze na základě předchozího písemného souhlasu Řídícího orgánu a Dozorčí komise Programu “INTERREG IVC”.  

2.  
V případě právního nástupnictví budou Klíčový partner či příslušní partneři povinni převést své úkoly vyplývající z této Dohody na svého právního nástupce.  

Článek 12 
Neplnění povinností či prodlení 
1.  
Partneři jsou povinni informovat Klíčového partnera a poskytnout mu veškeré nezbytné datily v případě, že se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit implementaci Projektu.  

2.  
Bude-li některý z partnerů v prodlení či nesplní svou povinnost, upomene Klíčový partner příslušného partnera, aby splnil svou povinnost v přiměřené době, a to maximálně do jednoho měsíce.  Klíčový partner se vynasnaží zkontaktovat partnery v zájmu vyřešení daného problému, včetně vyhledání pomoci u Společného technického sekretariátu / Řídícího orgánu Programu "INTERREG IVC".  

3.  
V případě, že stav neplnění potrvá, se může Klíčový partner rozhodnout vyloučit dotyčného partnera z Projektu (po projednání s Řídícím výborem), budou-li orgány Programu “INTERREG IVC” souhlasit.  Společný technický sekretariát / Řídící orgán Programu “INTERREG IVC” bude ihned informován, bude-li Klíčový partner uvažovat o vyloučení partnera z Projektu.  

4.  
Vyloučený partner je povinen vrátit Klíčovému partnerovi veškeré programové fondy, které dosud obdržel a není schopen doložit, že byly do dne jeho vyloučení využity v souladu pravidly o oprávněných výdajích.  

5.  
Bude-li mít neplnění partnerských povinností finanční dopad na celkové financování Projektu, může Klíčový partner žádat náhradu příslušné částky.  

Článek 13 
Požadavek Řídícího orgánu vrátit vyplacené finance 

1.  
V případě, že bude Řídící orgán Programu “INTERREG IVC” žádat o refundaci již vyplacené subvence, v souladu s ustanoveními Subvenční smlouvy, kap. 8, bude daný partner povinen tuto částku Klíčovému partnerovi vrátit.  Klíčový partner předloží bez prodlení dokument, v němž Řídící orgán refundaci požaduje, a oznámí částku takto splatnou všem dotyčným partnerům.  Refundace je splatná to dvou týdnů po oznámení Klíčovým partnerem.  Bude-li částka splatná v rámci refundace zúročena, bude uplatněna úroková sazba uvedená v Subvenční smlouvě, kap. 8.4, a bude se vztahovat na každého partnera. 

Článek 14 
Spory mezi partnery 
1.  
V případě, že dojde ke sporu mezi stranami, budou se partneři Projektu snažit dosáhnout řešení smírnou cestou.  Spory budou předloženy k projednání Řídícímu výboru Projektu.  

2.  
nebude-li možné vyřešit spor smírnou cestou, bude daná záležitost vyřešena v rámci soudního systému země, v níž má Klíčový partner své sídlo.  

Článek 15 
Zákonná lhůta 
1.  
Podnět k soudnímu procesu v jakékoli záležitosti týkající se této Dohody nelze podat po uplynutí tří let po události zakládající důvod k žádosti o právní řízení.  

Článek 16 
Závěrečná ustanovení 
1.  Pracovní (úřední) jazyk 
Pracovním jazykem tohoto Partnerství bude angličtina.  

2.  Neplatnost (Salvátorská doložka) 
Stane-li se kterékoli ustanovení této Dohody neúčinným, a to zcela či částečně, zavazují se strany této Dohody takové neúčinné ustanovení nahradit účinným, jehož smysl bude co nebližší účelu původního ustanovení.  

3.  Změna Dohody 
Tato Dohoda smí být pozměněna pouze písemně, a to formou dodatku podepsaného všemi zúčastněnými stranami.  

Modifikace Projektu (např. ohledně činností, časového rozvrhu či rozpočtu), které schválí Řídící orgán, budou přípustné bez nutnosti pozměnit tuto Dohodu.  

4.  Sídlo 
Veškeré změny sídla uvedeného ve Formuláři žádosti (Příloha I) musí být oznámeny Klíčovému partnerovi doporučeným dopisem do 15 dnů po změně dotyčné adresy.  

Uzavřeno v Cagliari, dne 19. září 2008 
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Přílohy: 

Příloha I.  – Formulář žádosti 

Příloha II.  – Subvenční smlouva 

Příloha III.  – Rozpočtová tabulka podle partnerů a komponent
� Tento dokument je pouze vzor.  Každá konkrétní dohoda musí být mezi partnery projednána a uzpůsobena individuálním potřebám daného partnerství.  Neposkytuje záruku kompletnosti, správnosti, aktuálnosti či souladu mezi zákony EU a legislativou dané země.
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